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K A N U N L A R 

Bir Gümrük İşbirliği Konseyi ihdasına mütedair Mukavelename 
ile Avrupa Gümrük Birliği İnceleme Grupuna mütaall ik 

Protokolün onanması hakkında Kanun 

Kanun No: 6021 Kabul tarihi : 21/1/1953 

Madde 1 — 15 Aralık 1950 tarihinde Brüksel'de imza edilen bir 
Gümrük işbirliği Konseyi ihdasına mütedair Mukavelename ile aynı 
tarihte Brüksel'de imza edilen Avrupa Gümrük Birliği İnceleme Gru-
puna Mütaallik Protokol onanmış ve bu hususta gereken işlemin yapıl-
ması için Hükümete yetki verilmiştir. 

Madde 2 — Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
Madde 3 — Bu kanunu İcra Vekilleri Heyeti yürütür. 

24/1/1953 

Bir Gümrük İşbirliği Konseyi İhdasına mütedair Mukavelename 

İşbu Mukavelenameyi imzalıyan Hükümetler, 
Gümrük rejimlerinin en geniş ölçüde ahenkleştirilmesi ve yekne-

saklaştırılmasının, ve bilhassa gümrük tekniğinin gelişme ve terakkisiy-
ie ilgili meselelerin ve buna mütaallik mevzuatın incelenmesinin temini 
lüzumunu gözönünde bulundurarak, 

Bu mevzularda, Hükümetler arasında, ekonomik unsurlarla güm­
rük tekniği de gözönünde bulundurlarak, bir işbirliği vücuda getirilme-
sinin Milletlerarası ticaret bakımından faydalı olduğuna kaani olarak, 

Aşağıdaki hususları kararlaştırmışlardır : 

Madde — I 

Bir Gümrük işbirliği Konseyi ihdas edilmiştir, Buna aşağıda «Kon-
sey» denmiştir. 

Madde — II 

a) Konseyin üyeleri şunlardır: 
i) İşbu Mukavelenamenin Âkıd Tarafları; 

ii) Diplomatik münasebetlerinin resmi mesuliyetini taşıyan Âkıd 
Tarafça teklif edilmek ve müstakil bir üye olması Konseyce kabul edil­
mek kaydiyle, dış ticaret münasebetlerinde muhtar bulunan herhangi 
bir gümrük ülkesinin hükümeti. 

b) Yukardaki (a) (ii) fıkrası gereğince Konsey üyesi olan her 
hangi bir müstakil gümrük ülkesinin hükümeti, diplomatik münasebet­
lerinin resmî mesuliyetini taşıyan Âkıd Tarafça yapılacak bir tebligat-
la Konsey üyesi olmaktan çıkacaktır. 

c) Her Konsey üyesi kendisini Konseyde temsil edecek bir temsil­
ci ve bir veya mütaaddit vekil temsilci tâyin eder. Bu temsilcilere müşa­
virler terfik olunabilir. 

d) Konsey, üye olmıyan memleketlerin veya milletlerarası teşek-
küllerin temsilcilerinin, müşahit sıfatiyle, Konseye katılmalarına muva-
fakat edebilir. 

Madde — III 

Konsey aşağıdaki işlerle tavzif edilmiştir: 
a) Âkıd Tarafların işbu Mukavelenamenin ana hedefleri dairesin-

de tahakkuk ettirmeyi kararlaştırdıkları Gümrük işbirliğine mütaallik 
bilûmum meseleleri incelemek; 

b) Üyelerine gümrük rejimlerini geniş ölçüde ahenkleştirmek ve 
yeknesaklaştırmak hususunda pratik çareler teklif edebilmek maksadi-
le, gümrük rejimlerinin teknik cepheleri ve gümrük rejimleriyle ilgili 
ekonomik unsurlar üzerinde incelemeler yapmak; 

c) Mukavelename tasarıları ve bunlara mütaallik tadil tasarıları 
hazırlamak ve bunların kabulünü ilgili hükümetlere tavsiye etmek; 

d) Yaptığı çalışmalar neticesinde akdedilen mukavelenamelerle 
Avrupa Gümrük Birliği İnceleme Grupu tarafından hazırlanan Gümrük 
Tarifelerindeki Eşya Tasnifi Nomanklâtürüne mütedair Mukavelename 
ile Eşyanın Gümrük Kıymetine mütedair Mukavelenamenin yeknesak 
bir şekilde tefsir ve uygulanmasını sağlıyacak tavsiyelerde bulunmak 
ve, bu maksatla, mezkûr Mukavelenamelerle kendisine sarahaten teret­
tüp eden vazifeleri ifa etmek; 

e) (d) fıkrasında derpiş olunan mukavelenamelerin tefsir veya 
uygulanması mevzuunda zuhur edebilecek ihtilâfların halli için, bir 
uzlaştırma mercii sıfatiyle, mezkûr mukavelenamelerin hükümleri da­
iresinde tavsiyelerde bulunmak; ilgili taraflar, aralarında anlaşarak, 
Konseyin kararlarını kabul edeceklerini evvelden taahhüt edebilirler; 

f) Gümrük nizamına ve tekniğine mütaallik malûmatın neşrini 
sağlamak; 

g) İlgili Hükümetlere, re'sen veya talep ettikleri takdirde, işbu 
Mukavelenamenin genel hedefleri çerçevesine giren meseleler hakkında 
malûmat vermek veya mütalâa dermeyan etmek ve bu mevzudas tavsi-
yelerde bulunmak; 

T.C. 
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h) Kendi salâhiyeti dâhilinde bulunan meseleler hakkında diğer 

Milletlerarası teşekküllerle işbirliği yapmak. 

Madde — IV 
Konsey üyeleri, vazifesinin ifası bakımından Konseye lâzım olacak 

malûmat ve belgeleri, talep vukuunda, Konseye vereceklerdir; bununla 
beraber, hiçbir Konsey üyesi işaesi kanununun uygulanmasını ih'âl ede-
cek, âmme menfaatlerine mugayir olacak veya resmî veya özel teşeb-
büslerin meşru ticari menfaatlerini ızrar edecek mahiyetteki gizli ma-
lûmatı vermeye mecbur değildir. 

Madde — V 
Konseye bir Daimî Teknik Komite ve bir Genel Sekreter terfik edil­

miştir. 
Madde — VI 

a) Konsey her sene temsilciler arasından bir Reis ve en az iki 
Reisvekili seçer. 

b) Üye adedinin üçte iki ekseriyeti ile İçtüzüğünü tesbit eder. 
c) Gümrük Tarifelerindeki Eşya Tasnifi Nomanklâtürüne müte-

dair Mukavelename hükümleri dairesinde bu Nomanklâtür Komitesi ile 
Eşyanın Gümrük Kıymetine mütedair Mukavelename hükümleri daire­
sinde bir Kıymet Komitesi tesis eder. Ayrıca, III (d) maddesinde derpiş 
olunan mukavelenamelerin uygulanması bakımından veya salâhiyeti 
dahilindeki herhangi bir mesele bakımından lüzum göreceği başka komi­
teler de tesis eder. 

d) Daimî Teknik Komitenin vazife ve salâhiyetlerini tâyin eder. 
e) Senelik bütçeyi tasdik eder, masrafları murakabe eder ve büt­

çesi mevzuunda Genel Sekretere gerekli talimatı verir. 

Madde VII 
a) Konseyin merkezi Brüksel'dedir. 
b) Konseyce kararlaştırıldığı takdirde, Konsey, Daimî Teknik 

Komite ve Konseyce ihdas olunabilecek diğer komiteler Konsey merke-
zinden başka bir mahalde de toplanabilirler. 

c) Konsey senede en az iki defa toplanır; ilk toplantısı en geç 
işbu Mukavelenamenin yürürlüğe girmesinden itibaren üç ay sonra ak­
dedilecektir. 

Madde — VIII 
a) Her Konsey üyesi bir oya maliktir; bununla beraber hiçbir üye 

yukardaki III (d) maddesinde derpiş olunan mukavelenamelerden ken-
disi hakkında uygulanmıyanların tefsir ve uygulanmasına mütaallik 
meselelerde ve bu mukavelenamelerde yapılacak tadilât mevzuunda oya 
katılamaz. 

b) VI (b) maddesi mahfuz kalmak kaydiyle, Konsey kararları 
oya katılmak hakkını haiz olan üyelerden hazır bulunanların üçte iki 
ekseriyeti ile ittihaz olunur. Konseyin bir mesele hakkında muteber bir 
karar ittihaz edebilmesi için bu mesele hakkında oya katılmak hakkını 
haiz olan üyelerin yarıdan fazlasının temsil edilmiş olması lâzımdır. 

Madde — IX 
a) Konsey, Birleşmiş Milletler, Birleşmiş Milletlerin asli ve tâli 

teşekkülleri ve ihtısas müesseseleriyle ve milletlerarası diğer bilûmum 
teşekküllerle vazifelerinin ifasında işbirliği temin edecek münasebetler 
tesis eder, 

b) Konsey salâhiyeti dâhilinde bulunan meseleler hakkında hükü­
metler dışı ilgili teşekküllerle danışma ve işbirliğini teshil edecek anlaş­
malar akdedebilir, 

Madde — X 
a) Daimî Teknik Komite Konsey üyelerinin temsilcilerinden ter­

kip olunur; her Konsey üyesi Konseyde kendisini temsil edecek bir tem­
silci ve bir veya mütaaddit vekil temsilci tâyin edebilir. 

Temsilciler gümrük tekniğine mütaallik meseleler üzerinde ihtisas 
kesbetmiş memurlardır. Kendilerine eksperler terfik edilebilir. 

b) Daimî Teknik Komite senede en az dört defa toplanır. 

Madde — XI 
a) Konsey bir Genel Sekreter ve bir Genel Sekreter Muavini tâ-

yin eder ve bunların vazifelerini, salâhiyetlerini, idarî statülerini ve hiz-
met müddetlerini tesbit eder. 

b) Genel Sekreter Genel Sekreterligin idarî memurlarını tâyin 
eder. 

Bu memurların kadrosu ve statüsü Konseyin tasdikına arzolunur. 

Madde — XII 
a) Her Konsey üyesi Konseyde, Daimî Teknik Komite ve Kon­

seyce ihdas olunabilecek komitelerde kendisini temsil edecek olan heye­
tin masraflarını deruhde eder. 

b) Konseyin masrafları Konseyce tesbit edilecek barem dâhilinde 
üyeleri tarafından karşılanır. 

c) Konsey aidatının tutarı kendisine tebliğ edildiği tarihten iti-
baren üç ay sonra nakdî vecibelerini ifa etmemiş olan herhangi bir üye-
nin oy hakkını talik edebilir. 

d) Her Konsey üyesi Konseye üye olduğu malî sene ile Konsey­
den fiilen çekildiği malî seneye ait masraflarda kendisine isabet eden 
hisseyi tam olarak tediye eder. 

Madde — XIII 
a) Konsey, işbu Mukavelenamenin Ekinde tâyin edildiği şekilde, 

üyelerinin her birinin ülkesinde vazifelerinin ifası bakımından lâzım 
olan hukuki ehliyeti haizdir. 

b) Konsey, Konsey üyelerinin temsilcileri, temsilcilere terfik edi­
len müşavir ve eksperlerle Konsey memurları mezkûr Ekte tâyin olunan 
imtiyaz ve masuniyetlerden faydalanırlar. 

c) Mezkûr Ek işbu Mukavelenamenin ayrılmaz cüz'üdür ve Mu-
kavelenameye yapılan her atıf Ekine de racidir. 

Madde — XIV 
Âkıd Taraflar işbu Mukavelename ile aynı tarihte imzaya açık bu-

lundurulan Avrupa Gümrük Birliği inceleme Grupuna mütaallik Proto-
kolün hükümlerini kabul ederler. Konsey, XII (b) maddesinde derpiş 
olunan aidat bareminin tesbitinde üyelerinin inceleme Grupuna iştira-
kini gözönünde bulunduracaktır. 

Madde XV 
İbu Mukavelename 31 Mart 1951 tarihine kadar imzaya açık bu-

lundurulacaktır. 
Madde — XVI 

a) İşbu Mukavelename tasdik edilecektir. 
b) Tasdik belgeleri Belçika Hariciye Nezaretine tevdi olunacak; 

Belçika Hariciye Nezareti bu tevdii bütün mümzi ve katılan Hükümet-
lere ve Genel Sekretere tebliğ edecektir. 

Madde — XVII 
a) Mümzi Hükümetlerden yedisi tasdik belgelerini tevdi eder et-

mez işbu Mukavelename yürürlüğe girecektir. 
b) Tasdik belgelerini bilâhara tevdi edecek her mümzi Hükümet 

hakkında işbu Mukavelename tasdik belgesinin tevdii tarihinde yürür-
lüğe girecektir. 

Madde — XVIII 
a) İşbu Mukavelenameyi imzalamamış olan her Hükümet 1 Ni­

san 1951 tarihinden itibaren işbu Mukavelenameye katılabilir. 
b) Katılma belgeleri Belçika Hariciye Nezaretine tevdi olunacak 

ve Belçika Hariciye Nezareti bu tevdii bütün mümzi ve katılan Hükü-
metlere ve Genel Sekretere tebliğ edecektir. 

c) İşbu Mukavelename her katılan Hükümet hakkında katılma 
belgesinin tevdii tarihinde yürürlüğe girecek fakat bu yürürlüğe giriş 
XVII (a) maddesinde tesbit edilen tarihten evvel olmıyacaktır. 

Madde XIX 
İşbu Mukavelename gayrimuayyen bir müddet için akdedilmiştir, 

fakat her Âkıd Taraf, XVII (a) maddesinde tesbit edildiği şekilde yü-
rürlüğe girdiği tarihten itibaren beş sene sonra, her an çekilebilecektir. 
Çekilme, çekilme tebligatı Belçika Hariciye Nezaretince alındığı tarihten 
itibaren geçecek bir senelik bir süre hitamında hüküm ifade edecektir; 
Belçika Hariciye Nezareti aldığı bu tebligattan bütün mümzi ve katılan 
Hükümetleri ve Genel Sekreteri haberdar edecektir. 

Madde XX 
a) Konsey Âkıd Taraflara işbu Mukavelenamede tadilât yapılma-

sını tavsiye edebilir. 
b) Bir tadili kabul eden her Hükümet bu tadili kabul ettiğini yazı 

ile Belçika Hariciye Nezaretine tebliğ edecektir. Belçika Hariciye Neza­
reti kabul tebligatını aldığını bütün mümzi ve katılan Hükümetlere ve 
Genel Sekretere bildirecektir. 
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KONSEY, KONSEYIN MAL VE VARLıKLARı NEREDE BULUNURSA BULUNSUN VE 
ZILYEDI K I M OLURSA OLSUN, HUSUSI BIR VAKA IÇIN KONSEYCE SARAHATEN FERA­
GAT EDILMEDIĞI NISPETTE, ADLÎ MASUNIYETTEN FAYDALANıR. FERAGATIN ICRA 
TEDBIRLERINE TEŞMIL EDILEMIYECEĞI KABUL EDILMIŞTIR. 

BÖLÜM 4. 

KONSEYIN IŞGAL ETTIĞI MAHALLER MASUNDUR. 

KONSEYIN MAL VE VARLıKLARı, NEREDE BULUNURSA BULUNSUN VE ZILYEDI 
K I M OLURSA OLSUN, TAHARRI, ELKOYMA, MÜSADERE, ISTIMLÂK VEYA CEBRI MA-
HIYETI HAIZ HERHANGI BIR DIĞER ICRAI, IDARI, KAZAI VEYA KANUNI MUAMELE-
DEN MASUNDUR. 

BÖLÜM 5. 

KONSEYIN EVRAKı VE, U M U M I OLARAK, KONSEYE AIT VEYA KONSEYIN ZIL­
YEDINDE BULUNAN BILÛMUM BELGELER NEREDE BULUNURSA BULUNSUN, MASUN­
DUR. 

BÖLÜM 6 

HERHANGI BIR KONTROL, TAHDIT VEYA MORATORYOMA TÂBI TUTULMAKSıZıN, 

A) KONSEY NEZDINDE HER NEVI DÖVIZ BULUNDURABILIR VE HERHANGI BIR 
PARA ILE BANKA HESABı OLABILIR; 

B) KONSEY, FONLARıNı BIR MEMLEKETTEN BIR DIĞERINE VEYA HERHANGI 
BIR MEMLEKET DÂHILINDE BIR YERDEN BIR YERE SERBESTÇE NAKLEDEBILIR VE ELIN-
DEKI DÖVIZLERI DIĞER HERHANGI BIR PARAYA TAHVIL EDEBILIR. 

GAZETE) SAHÎFE: 5 3 6 7 

BÖLÜM 7. 

KONSEY, YUKARDAKI 6 NCI BÖLÜM GEREĞINCE KENDISINE TANıNAN HAKLARı 
KULLANıRKEN ÜYELERINDEN BIRI TARAFıNDAN KENDISINE YAPTıRıLABILECEK BILÛ­
M U M MÜRACAATLARı GÖZÖNÜNDE BULUNDURACAK VE, KENDI MENFAATLERINI ıZ-
RAR EDICI MAHIYETTE TELÂKKI ETMEDIĞI NISPETTE, BUNLARı IS'AF EDECEKTIR. 

BÖLÜM 8. 

KONSEY, KONSEYIN VARLıKLARı, GELIRLERI VE SAIR MALLARı : 

A) HER NEVI VASıTASıZ VERGIDEN MUAFTıR. BUNUNLA BERABER, K O N ­
SEYIN, SıRF MENAFII UMUMIYEYE MÜTAALLIK HIZMETLERE KARŞıLıK TEŞKIL EDEN 
VERGILERDEN MUAF TUTULMASıNı TALEP ETMIYECEĞI KABUL EDILMIŞTIR. 

B) R E S M Î IŞLERINDE KULLANıLMAK ÜZERE KONSEYCE ITHAL VEYA IHRAÇ 
EDILEN EŞYA BILÛMUM GÜMRÜK RESMINDEN MUAF, MEMNUIYET VE TAHDITTEN 
DE MÜSTESNADıR. BUNUNLA BERABER, BU ŞEKILDE MUAFEN ITHAL EDILEN EŞYA-
NıN, ITHAL EDILDIKLERI MEMLEKET ÜLKESINDE, MAHALLI HÜKÜMETÇE TESBIT EDI-
LEBILECEK ŞARTLAR DıŞıNDA SATıLAMıYACAKLARı KABUL EDILMIŞTIR. 

C) KONSEY NEŞRIYATı DA BILÛMUM GÜMRÜK RESMINDEN MUAF, M E M -
NUIYET VE TAHDITTEN DE MÜSTESNADıR. 

BÖLÜM 9. 

KONSEY, ESAS ITIBARIYLE, MENKUL VE GAYRIMENKUL MALLARıN BEDELINE 
DÂHIL OLAN ISTIHLÂK VERGILERIYLE SATıŞ RESIMLERINDEN MUAFIYET TALEP ET-
MIYECEK ISE DE, KONSEY, RESMÎ IŞLERINDE KULLANıLMAK ÜZERE, BEDELLERI BU 
NEVI VERGI VE RESIMLERI IHTIVA EDEN M Ü H I M MUBAYAALARDA BULUNDUĞU 
TAKDIRDE, KONSEY ÜYELERI, KENDILERI IÇIN M Ü M K Ü N OLDUKÇA, BU VERGI VE 
RESIMLER TUTARıNıN TENZILI VEYA IADESI MAKSADIYLE ICABEDPN IDARI TEDBIR-
LERI ITTIHAZ EDECEKLERDIR . 

MADDE — I V 

ULAŞTıRMA KOLAYLıKLARı 

BÖLÜM 10. 

KONSEY, ÜYELERININ HER BIRININ ÜLKESINDE, RESMÎ ULAŞTıRMALARıNDA, 
POSTA, KABLOGRAF, TELEGRAF, RADYOTELGRAF, TELEFOTO, TELEFON VE SAIR ULAŞ-
TıRMALAR ÜZERINDEKI RÜÇHAN TARIFE VE RESIMLERDE VE GAZETE VE RADYO HA-
BERLERINE MAHSUS TARIFELER MEVZUUNDA, BU ÜYE TARAFıNDAN DIPLOMATIK 
TEMSILCILER DE DÂHIL, HERHANGI BIR HÜKÜMETE BAHŞEDILEN MUAMELEDEN DA-
HA AZ MÜSAADEKÂR BIR MUAMELEYE TÂBI TUTULMıYACAKTıR. 

BÖLÜM 11. 
KONSEYIN RESMÎ MUHABERATı VE DIĞER RESMÎ ULAŞTıRMALARı SANSÜR 

EDILEMEZ, IŞBU BÖLÜM, HIÇBIR VEÇHILE, KONSEYLE ÜYELERINDEN BIRI ARASıN-
DA ANLAŞMA YOLU ILE TESBIT EDILECEK LÜZUMLU EMNIYET TEDBIRLERININ ITTIHA-
ZıNA MÂNI OLACAK ŞEKILDE TEFSIR EDILEMEZ. 

MADDE — V 

ÜYELERIN TEMSILCILERI 

BÖLÜM 12. 

KONSEY ÜYELERININ TEMSILCILERI, KONSEY, DAIMÎ TEKNIK KOMITE VE 
KONSEY KOMITELERI TOPLANTıLARıNDA, VAZIFELERININ DEVAMı MÜDDETINCE VE 
TOPLANTı MAHALLINE GIDIŞ VEYA TOPLANTı MAHALLINDEN DÖNÜŞ SEYAHATLARı Sı-
RASıNDA, AŞAĞıDAKI IMTIYAZ VE MASUNIYETLERDEN FAYDALANıRLAR: 

A) TEVKIF, HAPIS, ŞAHSI BAGAJLARıNA EL K O Y M A MASUNIYETI VE, RESMÎ 
SıFATLA HAREKET ETTIKLERINDE (SÖZLERI VE YAZıLARı DA DÂHIL) BILÛMUM KAZAI 
MASUNIYET; 

B) B I L Û M U M EVRAK VE VESAIK MASUNIYETI; 

C) ŞIFRE ISTIMALI VE KURYE ILE VEYA MÜHÜRLÜ VALIZ ILE VESAIK VEYA 
MUHABERAT GETIRTMEK H A K K ı ; 

D) VAZIFELERI MÜDDETINCE ZIYARET ETTIKLERI VE GEÇTIKLERI MEMLEKET-
LERDE KENDILERI VE EŞLERI IÇIN GIRIŞE MÜTAALLIK BILÛMUM TAHDIT VE TEDBIR-
LERINDEN VE YABANCıLARıN TABI TUTULDUĞU KAYıT MUAMELELERINDEN MUAFIYET; 

E) PARA VE KAMBIYO TAHDITLERI MEVZUUNDA, SABANCı HÜKÜMETLERIN 
GEÇICI VAZIFE ILE GELEN TEMSILCILERINE BAHŞEDILEN AYNı KOLAYLıKLAR; 

F) ŞAHSI BAGAJLARı MEVZUUNDA, DIPLOMATIK TEMSILCI HEYETLERININ 
MUADIL DERECEDEKI ÜYELERINE BAHŞEDILEN AYNı MASUNIYET VE KOLAYLıKLAR; 

BÖLÜM 13. 

KONSEY ÜYELERINE, KONSEY, D A I M Î TEKNIK KOMITE VE KONSEY K O M I ­
TELERINDE MUTLAK BIR SÖZ SERBESTISI VE VAZIFELERININ IFASıNDA MUTLAK BIR 
HAREKET SERBESTISI SAĞLANABILMEK MAKSADIYLE, KONSEY ÜYELERININ VAZIFE-
LERININ IFASı SıRASıNDA SÖZLERI, YAZıLARı VE HAREKETLERI BAKıMıNDAN HAIZ OL-
DUKLARı KAZAI MASUNIYET VAZIFELERI HITAM BULDUKTAN SONRA DAHI DEVAM 
EDECEKTIR. 

C) BIR TADIL, BÜTÜN Â K ı D TARAFLARıN KABUL TEBLIGATı BELÇIKA HARI-
CIYE NEZARETINE VÂSıL OLDUĞU TARIHTEN ITIBAREN 3 AY SONRA YÜRÜRLÜĞE GI­
RECEKTIR. BIR TADIL BU ŞEKILDE BÜTÜN Â K ı D TARAFLARCA KABUL EDILDIĞINDE, 
BELÇIKA HARICIYE NEZARETI KEYFIYETTEN BÜTÜN MÜMZI VE KATıLAN HÜKÜ-
METLERI VE GENEL SEKRETERI HABERDAR EDECEK VE TADILIN HANGI TARIHTE YÜ­
RÜRLÜĞE GIRECEĞINI BILDIRECEKTIR. 

D) BIR TADIL, YÜRÜRLÜĞE GIRDIKTEN SONRA HIÇBIR HÜKÜMET BU TADILI 
KABUL ETMEDEN IŞBU MUKAVELENAMEYI KABUL EDEMEZ VEYA IŞBU M U K A V E ­
LENAMEYE KATıLAMAZ. 

HÜKÜMETLERI TARAFıNDAN GEREKLI ŞEKILDE YETKILI KıLıNMıŞ AŞAĞıDAKI 
MÜMZILER, YUKARDAKI HUSUSLARıN TASDIKI ZıMNıNDA IŞBU MUKAVELENAMEYI 
IMZALAMıŞLARDıR. 

O N BEŞ ARALıK BIN DOKUZ YÜZ ELLI (15 ARALıK 1950) TARIHINDE, HER 
IKISI DE AYNı DERECEDE MUTEBER OLMAK ÜZERE, FRANSıZCA VE İNGILIZCE OLA-
RAK TEK BIR ASLI NÜSHA HALINDE BRÜKSEL'DE TANZIM EDILMIŞTIR. ASLI NÜSHA 
BELÇIKA HÜKÜMETI ARŞIVLERINE TEVDI OLUNACAK, BELÇIKA HÜKÜMETI BÜTÜN 
MÜMZI VE KATıLAN HÜKÜMETLERE MUSADDAK SURETLER GÖNDERECEKTIR. 

E K 

KONSEYIN HUKUKI EHLIYETI, IMTIYAZ VE MESULIYETLERI 

MADDE — 1 

TARIFLER 

BÖLÜM 1. 

İŞBU E K I N UYGULANMASıNDA : 

I) I I I ÜNCÜ MADDE ANLAMıNDA «MAL VE VARLıKLAR» KELIMELERI K O N -
SEYIN IŞBU MUKAVELENAME ILE KENDISINE TANıNAN SALÂHIYETLER DAIRESINDE 
IDARE ETTIĞI MAL VE FONLARA DA RACIDIR; 

II) V INCI MADDE ANLAMıNDA «ÜYELERIN TEMSILCILERI» TÂBIRI BILÛMUM 
TEMSILCILERI, VEKIL TEMSILCILERI, MÜŞAVIRLERI, TEKNIK EKSPERLERI VE HEYET KÂ­
TIPLERINI IFADE EDER. 

MADDE — I I 

H Ü K M I ŞAHSIYET 

BÖLÜM 2. 
KONSEY HÜKMI ŞAHSIYETE SAHIPTIR. 

A) MUKAVELE AKDI EHLIYETINI, 

B ) MENKUL VE GAYRIMENKUL IKTISABı VE TASARRUFU EHLIYETINI, 

C) DÂVA EHLIYETINI, 
HAIZDIR. 

B U MEVZULARDA KONSEYI GENEL SEKRETER TEMSIL EDER. 

MADDE — I I I 

MAL, FON VE VARLıKLAR 

BÖLÜM 3. 

1953 
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Bölüm 14. 
Üyelerin temsilcilerine bu imtiyaz ve muafiyetler şahsi menfaatleri 

için değil, Konseydeki vazifelerini mutlak bir serbesti içinde ifa edebil­
meleri için bahşedilmiştir. Bu itibarla bir üye için, masuniyetin adaletin 
tecellisine mâni olacağına ve masuniyet bahşetmekle güdülen maksada 
halel gelmeden kaldırılabileceğine kaani olduğu her halde, temsilcinin ma-
suniyetini kaldırmak yalnız bir hak değil aynı zamanda bir vecibedir. 

Bölüm 15. 
12 nci ve 13 üncü bölümlerin hükümleri, ilgili şahıs kendi vatan-

daşı olan veya temsilcisi olan veyahut olmuş bulunan devlete karşı der-
meyan edilemez. 

Madde — VI 

Konseyin memurları 

Bölüm 16. 
Konsey işbu madde hükümlerinin hangi memur sınıfları hakkında 

uygulanacağını tâyin edecektir. 
Genel Sekreter bu sınıflara dâhil olacak memurların isimlerini Kon­

sey üyelerine bildirecektir. 

Bölüm 17. 
Konseyin memurları: 
a) Vazifelerinin ifası sırasında, salâhiyetleri dahilindeki hareket-

lerinde (yazı ve sözleri de dâhil) kazai masuniyetten faydalanacak-
lardır; 

b) Konseyce kendilerine tediye olunacak maaş ve aidat üzerin­
deki bilûmum vergilerden muaf tutulacaklardır; 

c) Kendileri, eşleri ve geçimleri kendileri tarafından temin olunan 
aile efradı bir memlekete girişe mütaallik tahdit tedbirlerine ve yaban-
cıların tâbi tutuldukları kayıt muamelelerine tâbi tutulmıyacaklardır; 

d) Kambiyo kolaylıkları mevzuunda, diplomatik temsilci heyet­
lerinin muadil derecedeki üyelerinin faydalandığı aynı imtiyazlardan 
faydalanacaklardır; 

e) Milletlerarası kriz anlarında, kendileri, eşleri ve geçimleri ken­
dileri tarafından temin edilen aile efradı diplomatik temsilci heyetlerinin 
muadil derecedeki üyelerinin memleketlerine dönmek hususunda fayda­
landıkları aynı kolaylıklardan faydalanacaklardır; 

f) Mobilyalarını ve eşyalarını ilk defa vazifeye başlamak üzere 
gittikleri memlekete muafen ithal ve vazifelerinin hitamında da bu 
memleketten muafen ihraç hakkını haiz olacaklardır. 

Bölüm 18. 
Konseyin Genel Sekreteri, gerek kendisi gerekse eşi ve reşit olmı-

yan çocukları bakımından, devletler hukuku mucibince diplomatik, tem-
silci heyetlerinin reislerine tanınan imtiyaz, masuniyet, muafiyet ve ko-
laylıklardan faydalanacaktır. 

Genel Sekreter muavini muadil derecedeki diplomatik temsilcilere 
tanınan imtiyaz, masuniyet, muafiyet ve kolaylıklardan faydalanacak­
tır. 

Bölüm 19. 
İmtiyaz ve masuniyetler memurlara şahsi menfaatleri için değil, 

münhasıran Konseyin menfaati için bahşedilmiştir. Genel Sekreter, ma­
suniyetin adaletin tecellisine mâni olacağına ve Konseyin menfaatlerine 
halel getirilmeden kaldırılabileceğine kaani olduğu her halde, bir memu­
ra bahşedilen masuniyeti kaldırabilir ve kaldırmalıdır. Yalnız Konsey 
Genel Sekreterin masuniyetini kaldırmak hakkını haizdir. 

Madde — VII 

Konseyde vazifelendirilmiş eksperler 

Bölüm 20. 
VI ncı maddede derpiş edilen memurlar haricindeki eksperler, Kon-

seyde vazifelendirildiklerinde, seyahat müddeti de dâhil, vazifeli bulun-
dukları müddetçe vazifelerini mutlak bir serbesti içinde ifa edebilmeleri 
için icabeden imtiyaz, masuniyet ve kolaylıklardan, bilhassa: 

a) Tevkif, hapis ve bagajlarına elkoyma masuniyetinden; 
b) Vazifelerini ifa sırasında, söz ve yazıları da dâhil, salâhiyetle­

ri dahilindeki hareketlerinde, kazai masuniyetten; 
c) Bilûmum evrak ve vesaik masuniyetinden; 

faydalanırlar. 

Bölüm 21. 
Eksperlere tanınan imtiyaz, masuniyet ve kolaylıklar şahsi menfa­

atleri için değil, Konseyin menfaati için bahşedilmiştir. Genel Sekreter, 
masuniyetin adaletin tecellisine mâni olacağına ve Konseyin menfaatle­
rine halel getirilmeden kaldırılabileceğine kaani olduğu her halde, bir 
ekspere tanınan masuniyeti kaldırabilir ve kaldırmalıdır. 

Madde — VIII 

imtiyazların suiistimali 

Bölüm 22. 
Üyelerin Konsey, Daimî Teknik Komite ve Konsey Komiteleri top-

lantılarındaki temsilcileriyle 16 ncı ve 20 nci bölümlerde derpiş olunan 
memurlar vazifelerinin ifası müddetince ve toplantı mahalline gidiş ve-
ya toplantı mahallinden dönüş seyahatleri sırasında resmî sıfatla vâki 
hareketlerinden dolayı, vazife görmekte oldukları memleketi terke ic-
bar edilemiyeceklerdir. Bununla beraber, böyle bir kimse bulunduğu 
memlekette resmî vazifesiyle hiçbir alâkası olmıyan bir faaliyete teves-
sül ederek ikamet imtiyazını suiistimal ederse, aşağıdaki hükümler mah­
fuz kalmak kaydiyle, bu memleketin hükümeti kendisini memleketi ter-
ke icbar edebilir: 

i) Konsey üyelerinin temsilcileri veya 18 inci bölüm gereğince 
diplomatik masuniyetten faydalanan şahıslar ancak bu memleket nez-
dinde. akredite bulunan diplomatik memurlara uygulanan usul dairesin-
de memleketi terke icbar edilebilirler. 

ii) Hakkında 18 inci bölüm uygulanmıyan bir memur bahis mevzuu 
olduğu takdirde, ilgili hükümetin Hariciye Nezaretinin muvafakati is­
tihsal olunmadan bu memur hakkında herhangi bir teb'id kararı ittihaz 
olunamaz; Hariciye Nezareti ancak Genel Sekreterle danıştıktan sonra 
teb'ide muvafakat edebilir; bir memur hakkında teb'id muamelesine 
tevessül edildiği takdirde, Genel Sekreter teb'ide mevzu teşkil eden şa-
hıs lehine bu muameleye müdahale edebilmek hakkını haizdir. 

Bölüm 23. 
Genel Sekreter adaletin yerine getirilmesini teshil, polis nizam­

larına riayeti temin ve işbu Ekte zikredilen imtiyaz, masuniyet ve ko­
laylıkların tevlit edebileceği suiistimalleri önlemek maksadiyle, Konsey 
üyelerinin yetkili makamlariyle daimî surette iş birliği yapacaktır. 

Madde — IX 

İhtilâfların halli 

Bölüm 24. 
Konsey: 
a) Konseyin taraf olacağı mukavele ihtilâflarını veya hususi hu­

kuka mütaallik diğer ihtilâfları; 
b) Resmî vaziyeti icabı olarak masuniyetten faydalanan ve bu 

masuniyeti 19 uncu ve 21 inci bölüm hükümleri dairesinde kaldırılmamış 
olan bir Konsey memurunun dâhil olabileceği ihtilâfları; uygun şekil­
de halledebilecek usuller tesbit etmelidir. 

Madde — X 

Mütemmim Anlaşmalar 

Bölüm 25. 
Konsey, bir veya mütaaddit Âkıd Tarafla, bu Âkıd Taraf veya Ta-

raflar bakımından, işbu Ekin hükümlerini ayarlamaya matuf mütem-
mim anlaşmalar akdedebilecektir. 

Avrupa Gümrük Birliği İnceleme Grupuna mütaallik Protokol 

İşbu Protokolü imzalıyan hükümetler : 

Avrupa Gümrük Birliği inceleme Grupunun (Aşağıda «İnceleme 
Grupu» denmiştir) 12 Eylül 1947 tarihinde Avrupa Ekonomik işbirliği 
Komitesinde bazı hükümetler tarafından yapılan beyanatta tesbit edilen 
vazifesini gözönünde bulundurarak, 

İnceleme Grupunun masraflarının Belçika Hükümeti tarafından 
deruhde edilmesine nihayet vermek arzusiyle, 
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BUGÜNDEN ITIBAREN IMZAYA AÇıK BULUNDURULAN BIR GÜMRÜK IŞBIR-
LIĞI KONSEYI IHDASıNA MÜTEDAIR MUKAVELENAMEYI (AŞAĞıDA «MUKAVELE­
NAME» DENMIŞTIR) GÖZÖNÜNDE BULUNDURARAK, 

AŞAĞıDAKI HUSUSLARı KARARLAŞTıRMıŞLARDıR: 
1. AŞAĞıDAKI 2 NCI FıKRA HÜKÜMLERI MAHFUZ KALMAK KAYDIYLE, 

1 OCAK 1951 TARIHINDEN ITIBAREN INCELEME GRUPUNCA YAPıLAN MASRAFLAR 
MUKAVELENAME ILE IHDAS OLUNAN GÜMRÜK İŞBIRLIĞI KONSEYININ BÜTÇESINE 
ITHAL EDILECEKTIR. KONSEY BU MASRAFLARı ÜYELERI ARASıNDA, VE ARZU ETTIĞI 
TAKDIRDE, BÜTÜN ILGILI HÜKÜMETLER ARASıNDA BÖLÜŞTÜRÜLMEK IÇIN GEREKEN 
TEDBIRLERI ITTIHAZ EDECEKTIR. 

2. MUKAVELENAME 1 OCAK 1952 TARIHINDE YÜRÜRLÜĞE GIRMEMIŞ OLDUĞU 
TAKDIRDE, MÜMZI HÜKÜMETLER İNCELEME GRUPUNUN 1 OCAK 1951 TARIHI ILE 
MUKAVELENAMENIN YÜRÜRLÜĞE GIRIŞ TARIHI ARASıNDAKI MASRAFLARıNı KARŞı­
LAMAK MAKSADIYLE, DERHAL VE MÜŞTEREKEN GEREKEN TEDBIRLERI ITTIHAZ ET-
MEYI TAAHHÜT EDERLER. 

3. MUKAVELENAMENIN V INCI MADDESI GEREĞINCE IHDAS OLUNAN GE­
NEL SEKRETERLIK VE DAIMÎ TEKNIK KOMITE, İNCELEME GRUPUNUN EMRINDEDIR. 

4. İŞBU PROTOKOL IMZAYA AÇıK BULUNDURULACAKTıR. PROTOKOL, TASDIK 
ŞARTıNA MUALLÂK OLARAK IMZALAMıŞ OLANLAR HARIÇ, MÜMZI HÜKÜMETLER HAK-
KıNDA IMZA TARIHINDE YÜRÜRLÜĞE GIRECEKTIR. TASDIK ŞARTıNA MUALLÂK OLA-
RAK IMZALAMıŞ OLAN HÜKÜMETLER HAKKıNDA BU HÜKÜMETLER TARAFıNDAN 
TASDIK BELGELERI BELÇIKA HARICIYE NEZARETINE TEVDI EDILDIĞI TARIHLERDE 
YÜRÜRLÜĞE GIRECEKTIR. 

5. İNCELEME GRUPU VEYA GÜMRÜK IŞBIRLIĞI KONSEYI ILGA EDILDIĞI 
TAKDIRDE VEYA İNCELEME GRUPUNUN FIILÎ STATÜSÜ DIĞER BIR TEŞKILÂTLA BIR-
LEŞME NETICESINDE VEYA HERHANGI BIR BAŞKA SURETTE TADIL EDILDIĞI TAKDIRDE, 
IŞBU PROTOKOL HÜKÜMDEN SAKıT OLACAKTıR. 

HÜKÜMETLER TARAFıNDAN GEREKLI ŞEKILDE YETKILI KıLıNMıŞ AŞAĞıDAKI 
MÜMZILER, YUKARDAKI HUSUSLARıN TASDIKI ZıMNıNDA IŞBU PROTOKOLÜ IMZA-
LAMıŞLARDıR. 

ON BEŞ ARALıK BIN DOKUZ YÜZ ELLI (15 ARALıK 1950) TARIHINDE, HER 
IKISI DE AYNı DERECEDE MUTEBER OLMAK ÜZERE FRANSıZCA VE İNGILIZCE OLA-
RAK TEK BIR ASLI NÜSHA HALINDE, BRÜKSEL'DE TANZIM EDILMIŞTIR. ASLI NÜSHA 
BELÇIKA HÜKÜMETI ARŞIVLERINE TEVDI OLUNACAK; BELÇIKA HÜKÜMETI BÜTÜN 
MÜMZI HÜKÜMETLERLE MUKAVELENAMEYI IMZALıYACAK VEYA MUKAVELENA-
MEYE KATıLACAK BÜTÜN HÜKÜMETLERE MUSADDAK ÖRNEKLER VERECEKTIR. 

A V R U P A KONSEYI STATÜSÜNDE YAPıLAN TADILLERIN 
ONANMASıNA DAIR K A N U N 

KANUN N O : 6022 KABUL TARIHI: 21/1/1953 

MADDE 1 — 12 ARALıK 1949 TARIHLI VE 5456 SAYıLı KANUNLA ONANAN 
AVRUPA KONSEYI STATÜSÜNÜN 23, 25, 26, 27, 34 VE 38 INCI MADDELERINDE 
YAPıLAN TADILLER ONANMıŞTıR. 

MADDE 2 — B U KANUN, STATÜNÜN 23, 25, 27, 34 VE 38 INCI MADDELE­
RINDE YAPıLAN TADILLER IÇIN 22 MAYıS 1951 TARIHINDEN; 28 NCı MADDESINDE 
YAPıLAN TADIL IÇIN 18 ARALıK 1951 TARIHINDEN ITIBAREN YÜRÜRLÜKTEDIR. 

MADDE 3 — BU KANUN HÜKÜMLERINI İCRA VEKILLERI HEYETI YÜRÜTÜR. 

24/1/1953 

S A H Î F E : 5 3 6 9 

A V R U P A K O N S E Y I STATÜSÜNDE Y A P ı L M ı Ş OLUP K O N S E Y GENEL 
SEKRETERLIĞININ 22 M A Y ı S 1 9 5 1 TARIHLI ÖZEL TUTANAĞıNDA YER 

ALAN VE MEZKÛR TARIHTEN ITIBAREN YÜRÜRLÜĞE GIREN TADILLER 

MADDE 23. 
A) İSTIŞARI ASAMBLE, AVRUPA KONSEYININ BÖLÜM 1 DE TARIF EDILEN 

GAYESINE UYGUN OLAN VE YETKISI IÇINE GIREN HER MESELEYI TEZEKKÜR EDE­
BILIR VE BUNUN HAKKıNDA TAVSIYELERDE BULUNABILIR; İSTIŞARI ASAMBLE, KEN-
DISINE BAKANLAR. KOMITESI TARAFıNDAN MÜTALÂA BEYAN ETMESI IÇIN HAVALE 
EDILEN HER MESELEYI TEZEKKÜR EDER VE ONUN HAKKıNDA TAVSIYELERDE BULU­
NABILIR. 

B) ASAMBLE, GÜNDEMINI, YUKARDAKI (A) FıKRASı HÜKÜMLERI UYARıN-
CA KONSEYIN BÜTÜN ÜYELERININ VEYA IÇLERINDEN BAZıLARıNıN TARAF OLDUKLARı 
DIĞER AVRUPA HÜKÜMETLERARASı TEŞEKKÜLLERININ FAALIYETLERINI NAZARı ITI­
BARA ALARAK TESBIT EDER. 

C) OTURUM ESNASıNDA ORTAYA ÇıKAN BIR MESELENIN, ASAMBLENIN 
GÜNDEMINE GIRIP GIRMIYECEĞI HUSUSUNDA TEREDDÜT HÂSıL OLDUĞU TAKDIRDE 
KARAR ASAMBLE BAŞKANıNA AITTIR. 

MADDE 25. 
(A) FıKRASıNıN BIRINCI CÜMLESI YERINE . 
İSTIŞARI ASAMBLE, HER ÜYENIN PARLÂMENTOSU TARAFıNDAN INTIHAP VEYA 

ONUN TESBIT ETTIĞI BIR USULE GÖRE TÂYIN OLUNMUŞ TEMSILCILERINDEN MÜTE­
ŞEKKILDIR; ŞU KADAR KI, PARLÂMENTO TOPLANTı HALINDE DEĞIL VE BU HAL IÇIN 
TAKIBOLUNACAK BIR USUL VAZ'ETMEMIŞ ISE, HER ÜYENIN HÜKÜMETI TAMAM-
LAYıCı TÂYINLER YAPABILIR. 

MADDE 27. 
BAKANLAR KOMITESININ İSTIŞARI ASAMBLE MÜZAKERELERINDE TOPLU OLA-

RAK HANGI ŞARTLAR ALTıNDA TEMSIL EDILEBILECEĞI VEYA KOMITEDEKI TEMSILCI-
LERIN VE BUNLARıN YEDEKLERININ ASAMBLE HUZURUNDA ŞAHSI OLARAK HANGI 
ŞARTLAR ALTıNDA SÖZ ALABILECEKLERI HUSUSLARı IÇTÜZÜĞÜN ASAMBLE ILE ISTI-
ŞAREYI MÜTAAKıP KOMITECE TESBIT OLUNMUŞ ILGILI HÜKÜMLERINE TÂBI OLA-
CAKTıR. 

MADDE. 34. 
İSTIŞARI ASAMBLE, BAKANLAR KOMITESININ VEYA ASAMBLE BAŞKANıNıN 

TEŞEBBÜSÜ ILE VE BUNLAR ARASıNDA, TOPLANTı TARIH VE MAHALLINE DE ŞÂMIL, 
MUTABAKAT HALINDE OLAĞANÜSTÜ TOPLANTıYA ÇAĞıRıLABILIR. 

MADDE 38. 
B U MADDEYE AŞAĞıDAKI (E) FıKRASıNıN ILÂVESI: 
GENEL KÂTIP, BAKANLAR KOMITESINE SUNULAN TAVSIYELERDEN HER BIRI­

NIN ICRASıNıN ICABETTIRECEĞI MASRAFLARıN TAHMINI TUTARıNı DA BAKANLAR 
KOMITESINE ARZEDER. BAKANLAR KOMITESINCE ALıNMıŞ OLUP ICRASı MUNZAM 
MASRAFLARı ICABETTIREN BIR KARAR, ANCAK ONA TEKABÜL EDEN FAZLA MASRAF 
TAHMINLERI KOMITECE TASVIP EDILINCE, KABUL EDILMIŞ SAYıLıR. 

AVRUPA KONSEYI STATÜSÜNDE YAPıLMıŞ OLUP KONSEY GENEL SEKRETER­
LIĞININ 18 ARALıK 1951 TARIHLI ÖZEL TUTANAĞıNDA YER ALAN VE MEZKÛR TA­
RIHTEN ITIBAREN YÜRÜRLÜĞE GIRMIŞ OLAN TADIL: 

MADDE 26 — ÜYELER AŞAĞıDA GÖSTERILEN MIKTARDA TEMSILCI GÖNDER­
MEK HAKKıNı HAIZDIRLER. 

BELÇIKA İRLANDA ( 4 ) ISVEÇ , ( 6 ) 
DANIMARKA ITALYA (18) TÜRKIYE (10) 
FRANSA (18) LÜKSEMBURG ( 3 ) BÜYÜK - BRITANYA 

(10) 

FEDERAL ALMANYA HOLÂNDA . ( 7 ) VE ŞIMALI IRLANDA 
CUMHURIYETI (18) NORVEÇ (•5) BIRLEŞIK - KRALLı­
YUNANISTAN ( 7 ) SAR ( 3 ) Ğı (18) 
IZLANDA ( 3 ) 

(18) 

(IFO&MÎ GAZETE) 

K A R A R N A M E L E R 

KARAR S A Y ı S ı : 42 

30/9/1950 TARIHLI VE 3/11910 SAYıLı KARARNAME ILE MERIYETE KONULMUŞ 
OLAN «SERBEST İTHAL LISTESI» NDE YAZıLı MALLARı GRUPLANDıRMAK, TESCIL TA­
LEPLERINI AYARLAYARAK KARŞıLAMAK VE HER TÜRLÜ AYARLAMA VE KONTROL TED­
BIRLERINI ITTIHAZ VE TATBIK ETMEK ÜZERE EKONOMI VE TICARET VEKÂLETI ILE 
MALIYE VEKÂLETINE SALÂHIYET VERILMESI HAKKıNDAKI ILIŞIK KARARıN MERIYETE 
KONULMASı; EKONOMI VE TICARET VEKÂLETININ 22/1/1953 TARIHLI VE 1/37 SA-

YıLı YAZıSı ÜZERINE, İCRA VEKILLERI HEYETINCE 23/1/1953 TARIHIN KARARLAŞ-
TıRıLMıŞTıR. 

BAŞVEKIL 
A. MENDERES 
İÇIŞLERI VEKILI 

E. MENDERES 
BAYıNDıRLıK VEKILI 
K. ZEYTİNOĞLU 

TARıM VEKILI 
N . Ö K M E N 

23/1/1953 

DEVLET VEKILI 
M . A L A K A N T 

DıŞIŞLERI VEKILI V. 
E. MENDERES 

ADALET VEKILI 
O. Ş. ÇİÇEKDAĞ 

MALIYE VEKILI 
H . P O L A T K A N 

EKO. VE TICARET VEKILI SA. VE SO. Y. VEKILI 
E. GÜRELİ DR. H . ÜSTÜNDAĞ 

ULAŞTıRMA VEKILI 
Y. ÜRESİN 

ÇALıŞMA VEKILLI 
S. AĞAOĞLU 

REİSİCUMHUR 
C. B A Y A R 
M . SAVUNMA VEKILI 

S. K U R T B E K 
MILLÎ EĞITIM VEKILI 

T. İLERİ 
G. VE T. VEKILI V. 

S. YIRCALI 
İŞLETMELER VEKILI 

S. YIRCALI 

ide 
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SaMfe: 5370 (Resmî Gazete) 29 OCAK 1953 

Karar 
Madde 1 — Ekonomi ve Ticaret Vekâleti ile Maliye Vekâleti : 
a) 30 Eylül 1950 tarihli ve 3/11910 sayılı kararname ile meriyete 

konmuş olan «Serbest İthal Listesi» nde yazılı malları ehemmiyet dere-
celerine göre gruplandırmaya, 

b) Bu mallara ait tescil taleplerini, ihtiyaç miktarına ve ticaret 
ve tediye anlaşmaları hesaplarının grupuna göre ayarlıyarak karşılamaya, 

c) İthal programının ve dış tediye durumunun gerektirdiği her 
türlü ayarlama ve kontrol tedbirlerini ittihaz ve tatbik etmeye, yetkili 
kılınmıştır. 

Madde 2 — Bu karar neşri tarihinde yürürlüğe girer. 

No. Başlığı 
Düstur 
Tertip 

Resmi 
Gazete 

Cilt Sahife Sayı 

İlgili Bakanlar Kurulu Kararı : 
3/11910 Yurdumuza serbest olarak ithal edilebilecek maddelere ait 

liste ve bu listenin yürürlüğe konulması hususunda Ekonomi 
ve Ticaret Bakanlığına yetki verilmesi hakkında 4/10/1950 

4 
Karar Sayısı: 43 

İlişik listede yazılı ithal mallarından Amerikan menşeli olanlarının, 
Amerika'nın incir ithal resmini eski haddine indirinceye kadar muteber 
olmak üzere, listede hizalarında gösterilen gümrük resmine tabi tutul-
ması; Dışişleri Vekâletinin 15/1/1953 tarihli ve 34164-20 sayılı yazısı üze-
rine İcra Vekilleri Heyetince 21/1/1953 tarihinde kararlaştırılmıştır. 

21/1/1953 
REİSİCUMHUR 

C. BAYAR 

Başvekil 
A. MENDERES 

İçişleri Vekili 
E. MENDERES 

Bayındırlık Vekili 
K. ZEYTİNOĞLU 

Tarım Vekili 
N. ÖKMEN 

Tarife No. 

Devlet Vekili 
M. ALAKANT 

Dışişleri Vekili 
F. KÖPRÜLÜ 

Eko. ve Ticaret Vekili 
E. GÜRELİ 

Ulaştırma Vekili 
Y. ÜRESİN 

Adalet Vekili 
O. Ş. ÇİÇEKDAĞ 

Maliye Vekili 
H. POLATKAN 

Sa. ve So. Y. Vekili 
Dr. H. ÜSTÜNDAĞ 

Çalışma Vekili 
S. AĞAOĞLU 

Eşyanın cinsi 

537 Demir mobilya ve bunların aksamı : 
A Yazıhane, dolap, kutu, çekmece, ve ak-

samı : 
1 Sade, boyalı 100 G. 

M. Savunma Vekili 
S. KURTBEK 

Millî Eğitim Vekili 
T. İLERİ 

G. ve T. Vekili V. 
S. YIRCAL1 

İşletmeler Vekili 
S. YIRCALI 

Resim haddi (Tl.) 

77.00 

Tarife No. Eşyanın cinsi Resim haddi (Tl.) 

662 Yazı, hesap, kayıt makineleri ve tadat, 
tefrik ve tasnife mahsus makineler ve 
bunların aksamı (elektrikli olanlar dâ­
hildir.) 

B Sıklet 5 kilo ve ondan yukarı 100 K. S. 77,00 

686 Değirmen makineleri ve hamur, ma­
karna, şeker, sucuk ve sair mekûlatın 
imal ve ihzarına mahsus makineler, 
buz makineleri, taktir ve tağsir ve teb-
rit makineleri, şişeleri dolduran ve yı-
kayan makineler, vinçler, kavurucu ve 
öğütücü makineler, ütü makineleri, ça-
maşır yıkama makineleri ve tarifede 
zikrolunmayan sair bilcümle makine­
ler (kurulmuş, kurulmamış) : 

A Tamamının sıkleti 50 kiloya kadar : 
Buz dolapları, dondurma makineleri ve 
tebrit cihazları 100 S. 38.50 

B Tamamının sıkleti 50 kilo ve ondan yu­
karı 150 kiloya kadar : 
Buz dolapları, dondurma makineleri 
ve tebrit cihazları . . . . 100 S. 30.80 

C Tamamının sıkleti 150 kilo ve ondan 
yukarı 500 kiloya kadar : 
Buz dolapları, dondurma makineleri ve 
tebrit cihazları 100 S. 25.67 

D Tamamının sıkleti 500 kilo ve ondan 
yukarı 2000 kiloya kadar : 
Buz dolapları, dondurma makineleri 
ve tebrit cihazları . . . . 100 S. 23.10 

H Tamamının sıkleti 2000 kilo ve ondan 
yukarı 10000 kiloya kadar : 
Buz dolapları, dondurma makineleri ve 
tebrit cihazları 100 S. 20.53 

V Tamamının sıkleti 10000 kilo ve ondan 
yukarı : 
Bu?: dolapları, dondurma makinaları 
ve tebrit cihazları 100 S. 17.97 

İ L Â N L A R 

M. S. V. 1 No.lu Satın Alma Komisyonu 
Başkanlığından 

Askerî birlikler ihtiyacı için 7000 kilo sade yağı kapalı zarf usulü 
ile satın alınacaktır.İhalesi 5/2/1953 Perşembe günü saat 11 dedir. 

Evsaf ve şartlar İstanbul Levazım Amirliği İlân kısmında ve Ko-
misyonda görülebilir. İsteklilerin belirtilen gün ve saatten bir saat evve­
line kadar teklif mektuplarını makbuz karşılığında Komisyon Başkanlı­
ğına vermeleri veya posta ile ulaştırmış olmaları. 

Cinsi: Sade yağı, miktarı: 7000 kilo, T. Fiyatı 660 kuruş, T. Tutarı: 
46.200 lira, G. Teminatı: 3.465 lira, ihale gün ve saati: 5/2/1953 saat 11 de. 

194 / 4-3 

Mütaahhit nam ve hesabına açık eksiltme sureti ile 20.000 kilo ka-
şar peyniri satın alınacaktır. İhalesi 7/2/1953 Cumartesi günü saat 11 
dedir. Evsaf ve şartlar İstanbul Levazım Amirliği İlân Kısmında ve Ko-
misyonumuzda görülebilir. İsteklilerin belirtilen gün ve saatte geçici te­
minatları ile birlikte Komisyona müracaatları. 

Cinsi: Kaşar peyniri, miktarı: 20.000 kilo, T. Fiyatı: 400 kuruş, T. 
Tutarı: 80.000 lira, G. Teminatı: 5.250 lira, ihale gün ve saati: 7/2/1953 
11 dedir. 250 / 4-3 

Askerî birlikler ihtiyacı için kapalı zarf usulü ile 60 ton zeytin ta­

nesi satın alınacaktır. İhalesi 7/2/1953 Cumartesi günü saat 10,30 dadır. 
Evsaf ve şartlar her gün Komisyonda görülebilir. 60 ton zeytin bir mü-
taahhide ihale edilebileceği gibi 20 şer tonluk partiler halinde ayn ayrı 
İsteklilere de ihale edilebilir. Şartname ayrıca her gün İstanbul Leva­
zım Amirliği İlân Kısmında da görülebilir. İsteklilerin belirtilen gün ve 
saatten bir saat evveline kadar teklif mektuplarını makbuz karşılığında 
Komisyon Başkanlığına vermeleri veya posta ile ulaştırmış olmaları. 

Cinsi: Zeytin tanesi, miktarı: 60.000 kilo, T. Fiyatı: 150 kuruş, T. 
Tutarı: 90.000 lira. G. Teminatı: 5.750 lira, ihale gün ve saati: 7/2/1953 
10,30 da. 

252 / 4-3 

M. S. V. 2 No. lu Satın Alma Komisyonu 
Başkanlığından 

Açık eksiltme suretiyle mütaahhit namı hesabına 12.000 metrekare 
biranda bezi satın alınacaktır. 

İhalesi 5 Şubat 1953 Perşembe günü saat 10,00 da Ankara'da 2 No. 
lu Sa. Al. Komisyonunda yapılacaktır. 

Muhammen bedeli 83.160 lira olup G. teminatı 5.408 liradır. 
Evsaf ve şartnamesi her gün öğleden evvel Komisyonumuzda ve 

İstanbul Levazım Amirliğinde görülür. 

— 7622 



29 OCAK 1953 

İsteklilerin belli gün ve saatte. Komisyonumuzda bulunmaları. 
Şartnameler 420 kuruşluk makbuz mukabilinde satılır. 

251 / i-ii 

1 — Kapalı zarf usulü ile 180.000 aded izalâtör fincanı satın alı­
nacaktır. 

2 — İhalesi 23 Şubat 1953 Pazartesi günü saat 11 de Komisyonda 
yapılacaktır. 

3 — Evsaf ve şartnameleri her gün öğleden evvel Komisyonda vt 
İstanbul Levazım Amirliğinde görülebilir. 

4 — Hepsinin muhammen bedeli 198.000 lira olup geçici teminatı 
11.150 liradır. 

5 — İsteklilerin teklif mektuplarını en geç ihale saatinden bir saat 
evveline kadar makbuz karşılığında Komisyonumuza vermeleri. 

6159 / 4-3 
a—— 

Karayolları Genel Müdürlüğünden : 

Yurdun muhtelif yerlerinde arazide yol etüd ve aplikasyon işlerin­
de çalıştırılmak için yol etüd ekiplerine aşağıda yazılı evsafta teknik 
personel alınacaktır. 

1 — Türkiye Cumhuriyeti vatandaşı olmak. 
2 — Askerliğini yapmış bulunmak. 
3 — Lise (veya en az 10 uncu sınıftan ayrrlmış bulunmak) Tapu 

ve Kadastro Okulu ile Sanat ve Yapı Enstitüsü inşaat kısmı ve orman 
okullarından mezun bulunmak ve yaşı 30 dan yukarı bulunmamak. 

4 — Yurdun her hangi bir yerinde arazide çalışabilecek derecede 
sıhhatli bulunmak. 

5 — Müracaat edip namzet olarak kabul edilenler Ankara'da 2 ay­
lık bir kursa tabi tutulacaklar ve kursun devamı müddetince kendile­
rine 5 lira gündelik verilecektir. Kurs esnasında herkesin kabiliyetine 
ve başarısına göre bunlar Nivocu veya operatör yetiştirilecektir. Kursta 
muvaffak olan Nivocu veya operatörler kurstan sonra 6 ay namzetlik 
ve deneme devresi geçirirler. Bu 6 aylık denene devresi başarılı geçtiği 
takdirde Nivocular IV üncü sınıf nivocu olarak arazide 13 lira yevmiye 
ile ve operatörler de III üncü sınıf operatör olarak arazide 15 lira yev­
miye ile esas personel kadrosuna naklonulurlar. Bu 6 aylık namzetlik 
devresinde nivocu namzetlerine arazide 9 lira ve operatör namzetlerine 
de arazide 13 lira yevmiye verilir. Her hangi bir sebeple muvakkat bir 
zaman için bölge merkezlerinde büroda çalıştırılanlar büroda çalıştıkları 
müddet zarfında arazi yevmiyelerinden 4 lira daha az yevmiye alırlar. 

Talipler 28 Ocak 1953 gününe kadar Karayolları Gene) Müdürlüğüne 
şahsan müracaat etmeleri ilân olunur. 

321 / 4-2 

Ankara Gümrük Muhafaza Genel Komutanlığı 1 No. lu Satmalıma 
Komisyonu Başkanlığından : 

1 — Mühürlü numune ve şartnamesine göre (20000) kat er çama­
şırı kapalı zarf usuliyle satın alınacaktır. 

Bir kat çamaşır, bir don bir gömlekten ibarettir. 
2 — Tasarlanan bedel (80.000) lira olup geçici teminatı (5.250) 

liradır. 
3 — (20000) kat çamaşırın tamamı bir mütaahhide ihale edilebi­

leceği gibi (10000) lik partiler halinde ayrı ayrı iki mütaahhide de ihale 
edilebilecektir. 

4 — Şartname ve numune her gün Komisyonda görülebilir. 
5 —• Kapalı zarf eksiltmesi 11 Şubat 1953 Çarşamba günü saat 

15 tedir. 
İsteklilerin ihale saatinden bir saat öncesine kadar kapalı zarf tek­

lif mektuplarını Ulus'ta Gümrük Muhafaza Genel Komutanlığı 1 inci ka­
tında 1 No. lu Satmalına Komisyonuna vermeleri. 

5998/4-2 

Ekonomi ve Ticaret Vekâletinden : 

istanbul İlinin Bakırköy ilcesine bağlı Kartaitepe ve Osmaniye köy­
leri sınırları içinde : 

Kuzeyi : İstanbul - Edirne asfalt yoliyle Bakırköy Topkapı asfalt 
yolu telâkisinden yoiu takiben İstanbul - Edirne asfalt yolu 10 uncu ki­
lometre taşma eğri hat, 

Doğusu : İstanbul - Edirne asfalt yolu 10 uncu kilometre taşından 
Osmaniye Köyü mektebine doğru hat, 

Güneyi : Osmaniye Köyü mektebinden Topkapı Bakırköy asfaltı 
2 nci kilometre taşma doğru hat, 

Sahife:537l 

Batısı : Topkapı - Bakırköy asfaltı 2 nci kilometre taşından yolu 
takiben Edirne - İstanbul yolu ile Topkapı - Bakırköy yolu telâkisine 
eğri hat sınırlariyle çevrili (226) hektarlık sahada 10/4/1951 tarihli ve 
152/3 sayılı ruhsatnameye müsteniden aramakla meydana çıkarılan çi­
mento imaline elverişli maddelerin 60 yıl süre ile işletilmesi imtiyazı 
arayıcısı' Türk Çimentosu ve Kireci Anonim Şii keti uhdesine ihale kılı­
na ektir. 

Bu ihaleye itiıazı olanların Maadin Nizamnamesinin 36 ve 3T nci 
maddesi uyarınca 29/1/1953 tarihinden itibaren iki ay içinde Ankara'da 
Ekonomi ve Ticaret Vekâletine veya mahallinde il makamına bir dilek­
çe ile başvurmaları lüzumu ilân olunur. 

378 / 4-1 

Türkiye Cumhuriyet Merkez Bankası Umum Müdürlüğünden : 

1/12/1951 tarihinden itibaren tedavüle çıkarılmış olan Atatürk re­
simli 50 liralık kupürlere duyulan ihtiyaç üzerine Bankamız, 1715 sa­
yılı kanunun 17 nci maddesine da\ anarak bir miktar daha 50 liralık te­
davüle çıkarmağı kararlaştırmış bulunmaktadır. 

Bu kupürlerimizin ebat ve diğer vasıfları tedavülde bulunan Ata­
türk portreli ve filigranlı 50 liralıklarımızın ebat ve vasıflarının aynı ol­
makla beraber, başka memleketlerde de usul ittihaz edilmiş olan teknik 
icaplara uyularak arka kısmı turuncu renkte bastırılmıştır. 

Yeni 50 liralıklar 2 Şubat 1953 tarihinden itibaren tedavüle çıka­
rılacaktır. 

Bu banknotların örnekleri, Bankamız ve diğer bankalar gişelerine 
müracaatla görülebilir. 388 /1-1 

Devlet Demiryolları Genel Müdürlüğünden : 

Muhtelif ölçülerde demir testereleri satmı alınacaktır 
Teklif verme suretiyle 58 kalem muhtelif ebatta demir testereleri 

satın alınacaktır. Bu işe ait tekliflerin 18/2/1953 Çarşamba günü saat 14 
de kadar Ankara'da İdare Merkezinde Malzeme Dairesi Başkanlığına ve­
rilmiş olması lâzımdır. 

Testere lamalarına ait şartnameler bedelsiz olarak Ankara'da Mal­
zeme Dairesinden ve İstanbul'da da Haydarpaşa Satınalma Komisyonu 
Başkanlığından verilir., 334 / i-'i 

35 aded motorlu drezin satınalmacak 
Teklif verme suretiyle 35 aded motorlu drezin satmalınacaktır. 

Bu işe ait tekliflerin 23/2/1953 günü saat 14 e kadar Ankara'da ida­
re merkezinde Malzeme Dairesi Başkanlığına verilmiş olması lâzımdır. 

Şartnameler 10 lira bedelle Ankara'da Merkez, İstanbul'da Haydar­
paşa veznelerinde satılmaktadır. 

383 / 2-1 

Devlet Demiryolları Merkez 9 uncu Komisyon Başkanlığından : 

1 aded traktör alınacak 
1 — 1 aded traktör satın alınması kapalı zarf usulü ile eksiltmeye 

konulmuştur. 
2 — Malzemenin muhammen bedeli 7.100 T. L. ve muvakkat te­

minatı 532,50 liradır. 
3 —• Şartnameler bedelsiz olarak Ankara'da Malzeme Dairesinden 

ve Haydarpaşa'da Satınalma Komisyonu Başkanlığından verilir. 
4 — Eksiltme Ankara'da idare binasında Malzeme Dairesinde top-> 

lanan Merkez 9 uncu Satınalma Komisyonunca 12/2/1953 Perşembe gü­
nü saat 15,30 da yapılacağından isteklilerin teklifleriyle kanunun tâyin 
ettiği vesikalarını aynı günde nihayet saat 14,30 a kadar makbuz muka­
bilinde adı geçen Komisyon Başkanlığına vermeleri veya muayyen vakit­
ten önce ele geçecek tarzda iadeli taahhütlü olarak posta ile göndermeleri 
lâzımdır. 

333 / 4-2 

İstanbul Asliye 4. Ticaret Yargıçlığından : 

952/462 
Samsun'dan İstanbul'a gelmekte olan lamir Vapurunun 14 üncü se­

ferinde, Şaban Akgiıl ve Şuayip Kosif tarafından Hüseyin Temizel na­
mına yükletilmiş olan 140 teneke 2800 kilo kavurmayı muhtevi 3969 nu­
maralı konişmentonun zıyaa uğrandığından bahsile iptaı'i istenmiş oldu­
ğundan Ticaret Kanunun 638 inci maddesi gereğince ilân tarihinden iti­
baren 45 gün zarfrnda bulanın mahkemeye getirmesi lüzumu, aksi tak­
dirde iptaline karar verileceği ilân olunur, 6087 / 3-3 

(Reata! Gatéete) 
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Bayındırlık Vekâletinden : 

Eksiltmeye konulan iş 
1 — Antalya Su işleri 10 uncu Şube Müdürlüğü bölgesinde bulu­

nan Tefenni Çayı ile Tefenni - Cader deresi ıslâhı inşaatı olup tahmin 
edilen keşif bedeli fiyat birimleri esası üzerinden (345.397,50) liradır. 

2 — Eksiltme 6/2/1953 tarihine raslayan Cuma günü ve saat (11) 
de Ankara'da Su işleri Reisliği binası içinde toplanacak olan Su Eksiltme 
Komisyonu odasında kapalı zarf usuliyle yapılacaktır. 

3 — isteklilerin eksiltme şartlaşmasını sözleşme tasarısını özel tek­
nik şartlaşma, fiyat birimleri ve keşif cetvelini, bayındırlık işleri genel 
şartnamesi ve su işleri umumi fennî şartnamesini ve bu işe ait evrak 
İle projeleri (17,27) lira karşılığında Su işleri Reisliğinden alabilirler. 

4 — Eksiltmeye girebilmek için isteklilerin Vekâlete karşı 
¡(17.565,90) liralık geçici teminat vermejeri ve bu işin teknik ehemmiye­
tinde bulunan diğer bir işi muvaffakiyetle başardığını veya İdare ve de­
netlediğini ispata yarar belgeleriyle birlikte eksiltmenin yapılacağı gün­
den en az (tatil günleri hariç) üç gün evvel yazı ile Bayındırlık Vekâ­
letine müracaatla bu işin eksiltmesine girebilmek için yeterlik belgesi 
almaları ve bu belgeyi göstermeleri şarttır. 

istekli bir şirket olduğu takdirde gerçek veya tüzel tekkişi olması 
(özel ve tescil edilmemiş ortaklıklar kabul edilmez.) 

5 — isteklilerin teklif mektuplarını 2 nel maddede yazılı saatten 
Mr saat öncesine kadar Su işleri Reisliğine makbuz karşılığında verme­
leri lâzımdır. 

Postada olan gecikmeler kabul edilmez. 
149 / 4-4 

Eksiltmeye konulan iş : 
1 — Bolu Su işleri 14 üncü Şube Müdürlüğü bölgesinde bulunan 

Adapazarı - Gökçeörerr bataklığı kurutulması ve Dinsize dere ıslahı ile 
Akyazı kanalı yapımı işi olup tahmin edilen keşif bedeli fiyat birimleri 
esası üzerinden (639.722) liradır. 

2 — Eksiltme 12/2/1953 tarihine raslayan Perşembe günü saat (11) 
de Ankara'da Su işleri Reisliği binası içinde toplanacak olan Su Eksilt­
me Komisyonu odasmda kapalı zaıf usuliyle yapılacaktır. 

3 — isteklilerin eksiltme şartlaşmasını, sözleşme tasarısını, özel 
teknik şartlaşma, fiyat birimleri ve keşif cetvelini, bayındırlık işleri ge­
nel şartnamesi ve su işleri umumi fennî şartnamesini ve bu işe ait ev­
rak ile projeleri (31,99) lira karşılığında Su işleri Reisliğinden alabilirler. 

4 — Eksiltmeye girebilmek için isteklilerin Vekâlete karşı 
(29.338,88) liralık geçici teminat vermeleri ve bu işin teknik ehemmiye­
tinde bulunan diğer bir işi muvaffakiyetle başardığını veya idare ve 
denetlediğini ispata yarar belgeleriyle birlikte eksiltmenin yapılacağı 
günden en az (tatil günleri hariç) üç gün evvel yazı ile Bayındırlık Ve­
kâletine müracaatla bu işin eksiltmesine girebilmek için yeterlik belgesi 
almaları ve bu belgeyi göstermeleri şarttır. 

istekli bir şirket olduğu takdirde gerçek veya tüzel tek kişi ol­
ması (özel ve tescil edilmemiş ortaklıklar kabul edilmez). 

5 — isteklilerin teklif mektuplarını 2 nci maddede yazılı saatten 
bir saat öncesine kadar Su işleri Reisliğine makbuz karşılığında ver­
meleri lâzımdır. 

Postada olan gecikmeler kabul edilmez. 
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1 — Gaziantep istasyonu bina ve tesisleri işi kapalı zarf usu­
liyle eksiltmeye konulmuştur. 

2 — Keşif bedeli 3.100.000 lira olup geçici teminatı (106.750) l i ­
radır. 

3 — Eksiltme 16/2/1953 tarihine raslayan Pazartesi günü saat 16 
da Vekâletimiz Demiryollar ve Limanlar inşaat Dairesinde yapılacaktır. 

4 — Sözleşme projesi, eksiltme şartnamesi, özel ve genel şartname 
ve birim fiyatlarından ibaret bir takım eksiltme evrakı 50 liranın Maliye 
veznesine yatırıldığına dair ibraz edilecek makbuz mukabilinde Demir­
yollar ve Limanlar inşaat Reisliğinden temin olunabilir. 

5 — Bu eksiltmeye iştirak edeceklerin bu derecede bir inşaatı iyi 
surette başardığına, idare veya denetlediğini ispata yarayacak vesaiki bir 
dilekçeye bağlayarak eksiltmenin yapılacağı tarihten - tatil günleri hariç 
en az üç gün evvel Vekâletimize vererek yeterlik belgesi istemeleri ve 
bu belgeyi teklif zarflarına koymaları şarttır. 

6 — Bu iş için teklif verecekler, teklif zarflarını eksiltme şartna­
mesinde ve 2490 sayılı kanundaki tarifata göre hazırlayarak eksiltme 

saatinden bir saat evveline kadar numaralı makbuz mukabilinde Eksilt­
me Komisyonu Başkanlığına vermiş olmUarı lâzımdır. 

Postada vâki olacak gecikmeler nazarı itibara alınmıyacaktır. 
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Yapı işleri ilânı 
1 — Esenboğa Kava Meydanı inşaatının ikmali ve uçak seferlerinin 

emniyeti için yapılacak I. L. S. sistemi cihazlarının yerleştirileceği bina-
laıın yapımı işine talip çıkmadığından sözü geçen iş, aynı fiyat ve şart­
larla 19/1/1953 tarihinden itibaren bir ay zarfında pazarlıkla eksiltmeye 
çıkarılmıştır. 

Keşif tutarı : (26.195,72) liradır. 
2 — Eksiltme 3/2/1953 Salı günü saat 16 da Bayındırlık Vekâleti 

Yapı ve imar işleri Reisliği Eksiltme Komisyonu odasında yapılacaktır. 
3 — Bu tarihte istek'i çıkmadığı takdirde eksiltme ihale imkânı el­

de edilinceye kadar 9/2/1950 Pazartesi, 13/2/1953 Cuma günleri saat 16 da 
ve son gün olan 19/2/1953 Perşembe günü saat 16 da icra edilecektir. 

4 — Eksiltme şartlaşması ve buna bağlı kâğıtlar Bayındırlık Ve­
kâleti Yapı ve İmar İşleri Reisliğinde görülebilir. 

5 — Eksiltmeye girebilmek için isteklilerin usulüne göre (3.929,36) 
liralık kesin teminat vermeleri ve eksiltme şartlaşması gereğince 1953 
yılı ticaret odası belgesi ibraz etmeleri lâzımdır. 

6 — İstekliler, Bayındırlık Vekâletine başvurarak bu iş için yeter­
lik belgesi almaları ve bu iş benzeri teknik önemi haiz bir işi iyi surette 
başardığını veya idare ve denetlediğini, katî kabulünü yaptırmış oldu­
ğunu ispata yarar resmî dairesinden alınmış belgelerini dilekçelerine 
eklemeleri şarttır. 335 / 2-2 

Edirne - Kavsa Nahiyesi Sulh Hukuk Hâkimliğinden : 

Dosya No : 952/383 
Davacı Havsa Nahiyesinin Hasköyünden Ali Timurlenk vekili Ar­

zuhalci Bican Güçlü'nün dâvâlı aynı köyden 'istanbulini Rabbani aley­
hine ikame ejîedıği, Hasköyünün Geren nam mevkiinde vâki 19000 met­
rekarelik tarlasının ıiaamma vâki müdahalenin meni dâvasının muha­
kemesinde : 

Dâvâlı P.abbani'ye yapılan tebligatın bilâ tebliğ iade edildiği ve 
adresinin de belli olmadığı bi'd;rildiğinden davetiyenin usulen ve ilânın 
tebliği ile muhakemenin 9/2/1953 Pazartesi günü saat 9 a talikına ka­
rar verilmiştir. 

Dâvâlı Rabbanı'nin mezkûr günde bizzat veya bir vekil göndermek 
suretiyle duruşmada bulunması davetiye m E kamına kaim olmak üzere 
ilân olunur. 
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Edirne . Havsa Asliye Hukuk Hâkimliğinden : 

Esas : 952/245 
Davacı Havsa'nın Şerbcttar Köyünden Cevıiye öztürk'ün dâvâlı 

kocası Mehmet Öztürk aleyhine açtığı şiddetli geçimsizlik sebebiyle bo­
şanma dâvasının yapılan muhakemesi sırasında : 

Dâvâlı Mehmst Öztürk namına çıkarılan davetiyeye verilen meş­
ruhata nazaran ikametgâhında bulunamadığı ve askerî adresinin de bili­
nemediği anlaşıldığından davetiyenin Resmî Gazete ile ilânen tebliğine ve 
muhakemenin de 6'?/1953 Cuma günü saat 9,30 a talikına karar ve­
rilmiştir. 

Dâvâlı Mehmet Öztürk'ün mezkûr günde muhakemede bizzat, veya 
kanuni bir vekil bulundurması davetiye makamına kaim olmak üzere 
usulen ilân olunur. 
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K. D. Ereğli As. Hukuk Hâkimliğinden : 

952/705 
Ereğli'nin KOcaali Köyünden Mustafa kızı Makbule Bağçiçeği ta­

rafından kocası Balıkesir'in Şahnisar Mahallesi yabancı 11 sayılı hanede 
kayıtlı ismail oğlu Halit Bağçiçeği aleyhine açılan boşanma ve tedbir 
nafakası dâvasında : Dâvâlı Halit'in tebliğe yetecek adresi bulunama­
dığından davetiye ilânen tebliğ edilmiş buna rağmen dâvâlı mahkemeye 
gelmediğinden hakkında gıyap-kararı verilerek muhakeme 10 Şubat 1953 
Salı günü saat 9 a bırakılmıştır. Dâvâlı Halit'in belli gün ve saatte mah­
kemeye gelmesi veya bir vekille kendisini temsil ettirmesi aksi halde 
mahkemeye gıyabında bakılacağı gıyap kararı tebliği yerine kaim olmak 
üzere ilân olunur. 
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Başvekâlet Devlet Matbaası 
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